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Lieve Meester

Ge en kwaamt ze niet zien bloeien,

Ge en kwaamt ze niet zien groeien,

Toch wil ik dat uw mond

De vruchten proeve en prijze,

Als lekre vriendenspijze,

De vruchten van myn grond.

AJMJ.

SN. 29,10,88.
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Citeren

Teksten en afbeeldingen beschikbaar onder een Creative Commons Naamsvermelding

- Niet Commercieel licentie.
De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een
samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan
briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de
correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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